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REVISTA DELA

'SEMMANA.

La cosa s¢ embolica. No tothom veu las cosas
al travésdel prisma de eolor de rosa’per qui al-
guns las veuhen. Lo gran home del sigle, aquefl
Senyor dels dinou rals que 1é sa elevada cadira
al frenle de la ciulal de las maravellas, sembla
que comensa a baixar calsas, y ho diliem, perque
husca conferencies. Quand un estudiant se ven
#n semblant cas, senyal de qué necessila lrenla
quatre-quarlos per fer una pessela;

No'li videl tot-mal quand ho lograg peroper
aix6 ha d* esperar 1* istiu. Las carabassas de sos
companys d* estadis 1* alimentan, 1* aplicacié
demostrada durant lo curs, i atxeca una fama
que li val algun quartet.

Ja sabem que ‘I fulano de qui parlem es un
bon estudiant; lo que duplem es que hi hagi qui
necessili sas llissons, perque al cap de vall: cre~
yem que no han sigut de massa profit las que fins
ara ha donal. Alguna espifiada fela en sas poste-
riors esplicacions 1* han fel decaurer del concep-
te que gosaba; puig ha desmostral que ‘I método
Chaussepot no es lo millor que podia emplear per
porlar & sos deixebles & la conviceid.

La Victorina, en Guillem, Viclor y fins lo ma-
leix Alexandro se fan de pencas, cada vegada
que ‘Is parlan de conferencia y presentan mil es-
cusas que fan bastant poch favor al mestre,

Aix6 com es regular, li comensa 4 posar un
cap com uns bres quartaus; y no falla qui pensa
aprofitarsen per ferne alguna de las sévas. Ell
comensa & parlar tol sol, y al maleix temps que
assegura una lranquilital en que somnia, una fer-
mesa en llassos de fraternitat y una desaparici6
de tonfos errors, procura arreglar lo sistema; li
ballan pel cap & millés las grossas d* agullas y
encara 1ém que no ‘n lindrd prou per estendrer
la bogada. Molta feyna 1é si de lreurer los dra-
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pets al sol de lols los que li busean pessigollas;

| deixemlo fer y o li enveijem los mal de caps;

perque no hi ha prou aigua sedativa en Espanya
per curarloshi. . .

e

iCom passan fas cosas! Lo dia dinou s* ‘espe-
raba ab ansia, ab mes ansia s* ‘esperaha la nit del
mateix dia, dia y nit vingueren, dia'y nil passa-
1en, y.ja no queda sino un recort.del objecte, que
tanls desilgs ocasionaba

No es aixo del tot verital., A mes de lo que han
indical y encomiat altres periodichs, 1o ball do-
nat per los Exms. Comples de Chesle en celehri-
tat dels dias'de la Beyna (q./'D. .g.) ha produit
¢oselas que lardaran a oblidarse. i

Alguns cors respondrian en nostre:apoyo si ‘Is
cors parlessin; alguns caps pos darian una pro-
ba de que anem acerlals, si poguessem yeurer en
ells, com en una pissarra, los cdlculs que ‘1 re-
corl de dita festa ha forjat en son inlerior. Amor
hi haard fet deilas seuas, la murmuracid no hau-
4 quedat enrerra, 1¢ enveja hi haurd fet lo seu
paperel y jquoi sap si fins algd haurd trabat rela-
cions ab Inglaterra que no-w* hi hauria trabat
may! i ¥ i1 A ol 4l Wi

De tolas maneras, sabem que alguns s¢ hi va-
ren divertir en gran y que la- funcié fou digna
de las personas que Ja donaren. -

*

- .

- La Empresa del Teatro Principal s* ha posal al
cap acontenlar al piblich, y creyem que ho logra-
rd. No satisfela ab la possesi6 del eminent aclor y
direclor D. Pere Delgado, que ha donal 4 la com-
panyia un favorable giro, ha conlractal 4 la dis-
tingida trdgica D." Maria Orliz. D aquesta ma-
nera estd en disposicio de deixar salisfets tots los
gustos y complertas lolas las exigencias.

S+ estrend ta referida artista ab1a Tragedia del
senyor Tamayo y Baus; « Virginia » La obra, es-
14 salpicada de pensamenls grans y la forma es
tan propia, que un dupta 4 cada moment de si son
aulor fou testimoni ocular, de 1* accid. que desar-
rolla. ;Tanta es la verital ab que va (rasmelrer al
paper la ploma del Sr. Tamaye, los profundos
coneixemenls historichs y filosofichs que posseheix
de las costums romanas en temps del Decemviro
Claudi! A N g

L' execucid fou baix tols conceplés’ esmerada;
puig en res varen desmereixer del concepte que
‘| piblich ne-1é format, ni ‘I Sr. Delgado, que
probd es un verdader .arlista; puig que ‘s fi
aplaudir en lols los géneros que ‘I arl abrassa,
ni Cepillo y Jordan que ‘s feven dignes intérpre-
tes de son respectiu paper. Lo primerd* eixos
dos especialment, fin un Claudi tant acabat, de-
mostrd lant bé los efectes del amor v de la su-
persticié que ‘s van sucechint en lo séu cor; que
‘ns alirmd en la creencia de que es un aclor de
primer ordre.

La senyora Ortiz mereix lambé baix tofs con-
ceples los nostres elogis. A una enlonacié natu-
ralment épica y una figura-arrogant. esbelta y
propia per la tragedia anligua reuneix la senyo-
ra Ortiz facultats' dramdticas poch comuns, de-
clama ab naturalitat y molt bé, t arraiiques que
comouhen sens horrorisd, en una paraula; es
Iragica sens esser exagerada, coneix los efecles y
‘Is fi ressaltar sens asparpentas, dona interés dg
Jas situacions valenlse mes avial del cap que del
brassos. En lo paper de Virginia demoshra tot a
aqueixas qualitats, y. juljar per | éxit del esire-

no, la senyora Oriiz deixard entre nosalires sa

l reputacié en molt hon llech y fal volta contibui-

ré 4 fer renaixer en Barcelona, 1* afici6 al géne-
1o & que ab tant profit se dedica.'L* obra ‘s pre-
senld ¢n escena ab lola propietat, especialment en

1 la part de decoracions.



L* ASE.

La falta de temps nos impedeix parlar de « Los
Caballeros de la Niebla» drama de gran aparalo
estrenal ahi. En los nimero préxim procurarém
complaurer & nostres leclors per lo referent &
eixa part.

La companyia del Teatro-Romea posd en esce
na lo dimars passat, la comedia del Sr. Pilarra
«L.as Modas.» La senyora Soler lluhf sas facultats
en lo paper de Ramona, lo Sr. Clucellas desem-
penya ab baslanla veritat lo de Llvis y I Sr. To-
més, que cada dia ‘s perfeceiona, nos va fer creu-
rer mes de que no anem equivocats en lo pronds-
tich que respecte 4 sa carrera lenim espressat.

Lo Teatro Catald repeti lo dia de sa funcié
«La rosa blanca.» |Ditxosa rosal s* arrelat de
manera |* Gltima flor del senyor Pilarra, que no
hi ha quil* arrenqui los dijous del Teatro-Ro-
mea; y quand passi al domini dels altres tealros
ja sera morfida. Aixé esapurarho molt, Srs. Em-
presaris.

r

Lo frel ja comensa & fer de las senas. Pes

dque xes carrers de Deu no ‘s veuhen sino nésso

de regadiu y ponsellas de panallons. Procurin no

descuiddrse de comprar L¢ ask, perque es un
remey contra ‘] frel, que ning( ho diria.

que al fi, lo que vuy se per,
un lemps vé que per mi surl.
Jo soch mes fort que cap pi,
jo soch molt mes bé que ‘I pa,
jo no bech may res de vi.
y no last may res de cla. !
Tinch un gos que ‘m fa moll goig,
tinch per gusl fa lemps un gaig,
lo gos es milj blanch y roig
v fa tres anys per lo Maig.
Tinch un blanch y molt mans gal,
tinch un ruch que ‘s un poch guit, -
y fins ne linch un bon criat
que ‘m fa net, v ‘m fa lo Hit.
Mon nom es moll curl, esJan,
puig fa temps m* ho din la gent,
y faig en un mes lo Sant
que ‘s quand ja ‘| frel no se senl.
Soch d* un lloch que dols no es moll,
que si be no es moll all,
%Ii fa moll fret y molt sol
y es de un munt al cap de dall.
Jo no soch coix ni soch lorl,
jo no soch llest, ni soch tart
jo no linch por a la mort,
quand nesoch ben b6 y ben farl.
Vint y un any ja fels tinch,
y may m* han (rel & mi sang:
que soch perqui ja ‘n fa cipch
hont m* he fel (al com soch gran.
Y per fi. soch noy moll fi
moltifranch, molt clar y molt bé,
soch lo que se ‘n din per qui,
un xich, un noy com il faut.

Exnica.

JO.

Jo soch un noy moll bon chich,
no linch pochs anys ni vell soch,
no soch moll alt ni moll xich, !
no soch moll blanch ni molt groch. .

No linch cap gep, tinch lo nas
ni xich, ni llarch, pi moll gros,
no soch pas ni sech ni gras
¥ so un poch, si be poch, ros.
~ No.soch moll llus ni molt llech,
Jo vaig honl vuy y honl puch,!
no linch moll greix ni soch sech,

no sech moll viu ni moll roch.

Tinch si vuy un nap 6 mes
ver mi tol sol linch un pis
sivuy may me cal rer res
y per so may m* han vis! Irisl.

Faig un vers de quand en quand
6 dos, 6 Ires, 6 be cenl;

m* es moll de gral un bon cant
quand & la nil lluny se sent.

En frel temps ne prench lo sol,
al Juny un bon Iros de gel,

y en cap lemps no linch cap dol
y lols lemps me son de mel.

Me ‘n vaig al llit quand linch son,
hont hi soch fins que po “n linch,
hi soch mes quand pe soch roncn,
y quand moll plé 6 molt fart vinch.

No vull res de dols ni sal,

a fot hom li don jo fil,
jo no linch may pas cap mal,
y ‘n linch de goigs mes de mil,

Jo vull pau, y sois la pau
puig n‘ es del be lo bon peu,
de lol goig jo linch la clan
puig que Lol Jo mon es meu.

No linch may cap pes al cor
puig cap pléjo trobo car,
may en mo§ ulls hi ha lo plor
ni quand llany 'soch de ma llar.

Tan si fa sol'com si plou,
fan si va gros com no ‘Iriv,
may lo mer cor m‘ ba dit prou.
que sols bé ab o pler se viu.

Y ja may, lo que s molt cerl,
cap lemps he dil que n® es curl,

JoaNET.
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UN SENYOR QUE VIU DE RENDA.

:Que ‘Is ‘agradaria viure de renda, carissims
leclors?

Tira peixel, Ja ho crech! dirdn voslés.
bnnchs mirin, perqué veijin lo que]son Jas cosas,
A mi no m* agradaria.

Y no ‘m diguin com diuhen los caslellans, que
hay gustos que merecen palos, perqué ‘ls diré "que
van moll errals de comples si ‘s creuen que a mi
m* agradan los palos : may los bi pugul sufri, y si
no ho volen ereure pregunlinho a la criada de casa
y ja veurin com los dird que ni ‘I peixo-palo

m' agrada. : e
Mes los diré, homens, jo no soch aficional a jugar
a carlas ; y may dirian perqué?..... Perqué de

vegadas palos son (runfos. 3

Ja vehuen, piis, que no perqué no m‘ agradi
viure de renda haig de mereixer palos.

Y sobre fol, senyors, que jo linch las meuas
rahons pera dir que no m* agrada viure de renda.

Y la principal (v hasia Liceo) es, qne conech &
un infelis que hi viu, al senyor Tano. Si voslés lo
coneixian (irian d* ell lo que jo ‘n dich sempre :
j quin infelis més felis!

Me jugaria ‘I sopa de abi, que aixé de que nn

- home sigui un nfelis felis los ha xocal moll; pero

jo faig com las empresas ¢ junlas dels ferro-carrils,
estich lan acostumal als zogues que lantse m*endo-
na si la gent dio com si deixa de dir; y per més
que ‘Is xoqui, repetesch, que 'l senyor Tano, que
viu de renda, es un felis infelis.

Y ‘Is ho provaré, encara que no sigui sasire, ni
modista, nisabalé, perqué pera provar me piniosol,

Afigurinise vosiés que ‘| senyor Tano, 1é qualre

lefas de renda, es un senyor casal que viu ab
a seua senyora y ab una criada en un pisel d* alla
del carror de las Moscas, que 6 cincuanla anys y
que ‘o fi vinl que fa la maleixa vida, qu‘ es la
segiient : :

A las sis del demali fan! si es islin com bivern,
8‘ aixeca, corre un rato per casa fins a las sel que
se'nva ab la criada cap & Ja plassa : aixo d* anar
ab la eriada 4 la plassa es per ell un dels acles més
imporlaots del dia. .
~ Torpaol de plassa s' assenla 4 la laula y fot pre-
nenl xocolale esplica 4 la seva senyora a quant se ‘n
ha fet de las patalas, que ‘I broguil vi baralo 'phis

qu* ell n* ha compral Ires capsas moll macas per
sis quarlos, que *Is bolels van cars y eslan plens de
cuchs, que las esverginias van donadas y mil alires
ximplerias que s* acaban quan! s* acaba ‘I xocolate,
dienl : si jo no anava & comprd no sé pas com nos
arreglariam.

Nos ereguin que després de pendre ‘1 xocolale,
fassi lo que fan molls ; llegir lo diari...Rés d* aixé,
perqué ell, que no ha llegil cap diari desde que era
6ve, v encara allavoras no mgs per mirar si feyan

Il & la Palacada, diu que ‘Is diaris no duhen més
que menlidas y que po serveix sino per escalfarse
lo cap y qu‘ ell ja te prou diaris ab lo diari que 16
de qualre pesselas. ; :

Passa ‘| demali clavanl claus pera penjar quadros,
arreglant las cadiras coixas 0 Irencadas, emblan-
quinant la cuyna quanl es massa brula, ajudant &
fer dissaple a la criada, espolsant lo joch de café
que 1é asola ‘l locado, fenl gabielas per grills per
un nevodel que 16 que ‘I va & veure cada fesla,
embarnissanl los quadros, pinlant las finesiras, dis-
pulant ab la sena senyora, Irayent al baled la roba
d' hivern sisom al' istiu' y la d* istiu si som &
1* hivern perqué no se li arni, enlranl de laul en
lanl & la enyna pera laslar la vianda, confilant
ronséms y laronjas. ¢ fent qualsevol alire cosela per

* istil que may n* hi fallan y ell no sab eslar sense
fer rés. .

Ocupal d° aquesla manera espera las dolze
per* assenlarse 4 la lanla y dinar ab tota tran-
quilital. '

Menlres dina no ‘s parla d* allre cosa sino de
3ue si I* arrds es massa eobal, de si ‘I bou es cri,

e si pochs dias avans havia suriit millor lo plalillo,
de si ‘1 pa ¢ apujade una manera que fa pé, de si
guisant ab llar se podria eslalbiar alguna cosa, elc.
ele. ; lol aixé barreijal ab algun reny & la criada
la que com no 1& pels a la llengua li conlesia ab molla
llibertal sense que per aixé son amo s* enfadi.

Havent dinat agafa ‘] barrel y ‘1 basi6 y se ‘n va
lot passeijant & la Riba & veure com desembarcan
los cargaments 6 & muralla de mar & veure siarriva
algun barco, 6 & |* ensanxe a4 veure las obras de la
nova Universital, fent temps fins per alla & las sis
qu‘ es deixa caure lol xano xano & casa seua hont
enrahonant sobre lo que ba vist espera las sel hora
de sopa.

Sopa com si no hagués dinal y havenl sopat
8e ‘n va... jqu‘ es crehuen que va ‘I tealro? | Cah,
no senyors, nol..... A lealro ja fa anys que ba
deixal de anarhi..,.. desde que no fanl los Paslorets

er la vigilia de Nadal y la Passio per la Quaresma,
o qu es la causa, segons diu ell, de la decadencia
del teatro espanyol. Ahont se ‘n va lo senvor Tano
després d* haver sopal, es a casa del apulacari de
la eanlonada & juga °| solo fins & las deu, menlres
la sena esposa y la criada s‘ entrelenen cusinl ¢
planixani,

A las deu arriva & casa, fuma un cigarret y & la
nona, que per aquell dia j* ha acabal la feyna,

Me descnidava de dirlos gue tant & |° istiu com
a'* hivern, v fa ja molls istius v molls hiverns, que
poria un barrel que I* apulacari li demana cada dia
pera fer volar los coloms, y qu* ell diu que li dard
quant sigui vell : que porla sabalas de sin-olsa, unas
calsas de un amich seu que va ser miliciano y una
levila de mdinegas juslas que se la va comprar,,
1 any qu* es cash, que no fa més que vinlilres anys,
y finalment, poria per corbala un que fou mocador
gran de sa senyora. -

No parla may de polilica perqué diu que avay
dia la polilica no es alire cosa que primadas ; no
sab lo que son los jochs florals ; no llegeix versos
de I* Alladill; no juga & la Bolsa; wo coneix &
1* hernel Piferrer ; ni & fo estélich senyor Carveras ;
en fi, no fa ni sab ré de lo que fan y saben las
personas que no vihuen de renda.

Ara dignintme ab la ma posada al cor, si després
de coneixer al senyor Tano, los a viure

de renda.
RicanpEer,

L* HIVERN.
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Passaren los jorns d* oclubre



Fina fina la tardor;
Lo gelal hivern s* acosla
Ab son tris! veslil de dol.

Las blanquinosas congeslas
Van cubrint lo cim dels monls
Remat de blancas ovellas
Desde lluny ve semblan lols.

Las albadas ne son Irislas
Sense ‘Is canls del rosinyol,
Trist n eslo camp quanl lo vespre
Ne va eslenenl sa foscor.

En 'os jardins delilosos
Ja no s* hi veahen las flors,
En las serras y en las planas
Ja no s hi veu la verdor.

Sempre niivols, sempre udvols
Ne cabreixen |* horisd,
Sempre lo forl vent ne bufa,
May ne bufa ‘I venlitjol.

Ja desenls eslan los masos
Ja ‘Is verjers eslan lols sols,
A dirse las amorelas
Ja wo hi van los aymadors.

Tot d* amarga melanquia
Ne cobreix avuy lo cor;
Res no hi ha que ‘| fassa balrer
D alegria lot joyds.

Aneuse ‘n cap al boscalge
ioQaué hi véuren alli de goix ?
arbres son calaveras,

Nuas las ramas del {ol.

Finaren aquellas horas
En que somriguent d* amor
Als peus de ma nina bella
Escoliava dolsos mols.

Y aquellas nils regaladas
En que jo al peu del baied
Serenalas li cantava
De me guilarra als remors.

Finaren lambé; sols quedan
Plens de dolsara ‘Is recorls
Que n* aminvan |* anyoransa
Que n* ha fel niu en mon cor.

Se n‘ es anada la nina
Se n* ¢s anada y no aprop.....
Si jo en la Masia ‘m quedo,
Ella disfrnia del mon.

Fins & 1 alira primavera
No veuré jo son relorn
Lgu.ﬁrus mesos encara hi mancan
era que vinga mon goig!

Y mentreslant la nineta
Se ‘n va als passeigs, als salons.....
Honl alires jovens divagan
Y polser que un d* ells 1* ador.

Y polser que ella s* escolle
Queixas d° un allre passi6
Y s oblide de la meua
Donanime aixis fera mort.

Hivern, hivern, que n‘ arrivas
AD fon (rist mantell de dol
Ves depressa, ves depressa
Pera que torne ‘I temps hé.

MARTINET.
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D. QUUOTE Y D. LLUIS CARRERAS.

II.

¢+ No senlin quina olor lan empalagosa fa aquest
arlicle ?

¢ Pol ser vos pensau, amichs leclors, transporials
a una boliga de apolecari?

No, donchs : res d* aixd.

Es d* Eter.

Si, d* Eter ; pero no es la suslancia lan comuna
en la farmécia.

Es'de una allra naturalesa: es lo litol de un
libre. .

No us esiranyen de que un llibre porli semblant
litol, perqué aixis com son aalor li va posar aquest,
li podia posar un alire, com Ungiient de malbi.

Lo titol no hi fa res, es |* aceidenl, es & uir bo
per los accideals, lo fondo es la suslancia.

Y lenim suslancia y accidenl.

L* Eter no 16 suslancia.

La suslancia no lé Eler.

Luego | Eter es un llibre.

Pero ¢ quin llibre?

Almeslu es la queslio.

Sabém que es un llibre, pero sense suslancia.

Sabém que 16 accidenls.

Luego ‘I llibre paleix de mal de San Pau.

O be fa esgarrifar.

Es & dir, mes clar,

La suslancia es'lo fondo.

Lo fondo es I* Eler.

L' Eler es una essencia.

Es Essencia que s* evapora instanldneament

Luego la essencia y la suslancia son una maleixa
cosa, essencial y substancialment dislinlas.

Passém al accidenl. '

Lo tilol Eter es un accidenl.

Los accidenls son delenls.

Luego lo litol es dolent.

Pero en si mateix porla lo remey.

Contra ‘Is accidents, Efer. .

Tol aixé sens duple no ba conegul son aulor,

Sab que I* Eler s* evapora.

Donchs no *| destapém, ba dil.

Sab que I' Eler alelarga.

Donchs. ... per aixé no necessila I* Eler perque
‘Is arlicles sobre Cervantes obran igual efecle.

Y I' Eter ba quedal oblidal en los preslalges de
una biblioteca 6 delras los vidres d* un aparador.

§' amaga vergonyil lemerds de que algun deixe-
ble de Hipocrates s* en apoderi. ]

Cosa esiranya: may havia cregul que pera llegir
un llibre s* hagués un de lapar lo nas.

1njust mon! que no obras ab reclilul fins que los
objecies dignes de lloa no poden escollarle.

Per so la posierilal le reservadas merescudas co-
ronas al aulor de I Eter.

La uosira generacié no comprén lo valor de aquei-
xa ohra médico-literaria.

De aqueixa obra verdader (raclal dels accidenls -

espasmadichs.

Nosires fills ho compendran: apreciarin en son
just valor lus quilals que pesa.

Y lindrdn en lo lealro farmacia y especlacle dra~
mélich. -

Pol ser encara no sabian que fos un drama?

Si, un drama ¢ comedia, que ‘n aixd no eslan
acordes Beliamis y Amadis de Gaula.

Aquell soslé que ‘s un drama fundanise en que ‘1
Eler le un it desasirds, pus paralisa las facullals_in-
lelecluals, s ,

Y aquest diu que ‘s comedia dient quel* Eler te
un fi felis, pus relorna. A -

Vagintlos al darrera.

Jo erech que lo miller que ié es lo prélech.

Es & dir lo tap de “l frasco. -

Eslélicamenl parlant, no ‘s pot donar una cosa
millor. '

Hi ha molla eslélica.

La lileratura est4 en ell de enhorabona eslélica.

Y & fé que val la pepa. ' * :

Es | hisloria eslélica, ab consideracions eslélicas,
de la literalura eslélica, aplicada esiélicamenl & lo-
las las nacions eslélicas.

3
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M enlenen voslés?

Donchs no ‘s culpa meva.

Ab prélechs com aqueslos de segur que s0s au-
lors passaran las portas de la inmortalilal.

Després d‘ un cataplasma d' estélica que ‘I aulor
osa al lector en lo prélech, li propina una ddsis d*
Jler que faria dormir als maleixos mussols.

Naluralment que ab la leclura del primer un no

se senl ja capas de passar endevant.

Per so recomeném I* Eler als que no gastin mol-
la son.

En resimen, la lileralura no (€ que agrahir res

al aulor del Eter per la publicacié d* aques.

Unicament la Academia de medicina te ‘1 deber
de enviarli ‘I diploma de socio de méril.

: JoaxE?.

CANTARELLAS.

--iPerqué no ‘m respons, ninela,
quant le dich alguna cosa?
--Perqué no ‘L sento, ximplet,
;que no sabs que s6 un xich sorda?

--Una carla cada dia
t* hi escril desde t1ue ‘t conech.
-=Fillet, no las hi llegidas
""5._Y perque?--Perqué no ‘n sé.

Dius que si surlo al baled
al vespre, podrém parlar;
no surliré, pas, nisela
~que linch por de unjrefredal.

Nina, la dels gll?éda cel
la del cos pelit, bufo....
-=3Y res tfl?as? Pasihobé
lo gana no vol rahons.

Ta mare sempre ‘t pregunia
perque fas lanfas ulieras...
Si acas per ¢o ‘I lreu de casa
en Corrnos le dara feyna.

Espero ninela meva,
un dols si de aquesla boca. _
-~¢Dols? donchs per vuy no 1* esperi
perque hi menjal escarxofa.

Quaul veig que dorms y somias
y somniant dius lo meu nom,
me fas agafar lal pena
que fins zels m* inspiro Jo.

Hi senlil dir als parenls
que (as denls perlas ne son ;
els la mes rica del mon
si per cas le vens las denls.

Quant te miro, las galletas
vermellas s¢ van lornant;
no ‘1 pregunlo si m* eslimas,
1as gallas m* ho diubeo ja.

BRANMS.

--Xisl.... zahonl vas lan depressa?

=-No m* enzﬁ'eiingnis. Vinch de ean Granell, de
can Cardona de can Puig y de can Pardo buscant
badana blanca pel sombrero y no ‘n trobo Malvi-
nalge 1 eliquela! _

i Que l?% que veurer la badana blanca ab 1° eli-
queta?

--;Que quo 16 que veurer? Pregunlau a lols los
elegants de Barcelona, pregunian als maleixos som-
hrerers, al sabaté de la poria de casa, que fins ha
despalxal la luda de posa plantillas, yl ho dirdn.
iQue 16 que vearer has dil? ;Sabs que ‘ tenim di_

* mou del més, que son las'sis de la larde y que por.
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to badana negra al suadi (el sombrere y preguntas

que 1é que veurer?. .. ;KFs@ntiifelisl o7 oot
| Eoo®

Definitivament Ja semmana enlran! yeura la llum
publica To nostre almanach, Es un tomet de 64 pi-
ginas, conlé lrenla grabals y una magnifica porlada,
y favém la ximpleria de donarlo per UN RAL. Se
vendra en las llibrerias de Puig, Lopez, Ciulal de
Cadiz, demés principals y en los kioskos,

A lols aquells que ‘I comprardn L ase “Is dgéla-

ra desde ara benémerils de la Palria,

o
N

--Deu los guard- ;Que lenen magnesia?

--Justamenl 1* hem acabada. Y no s afiguri,
aqueix demali solament hem'vengul lola la provisié
de milg any.

--;Ay, Deu mea! lo Senyoref me Ireu de casa.

;Que una linga de palir lo que.ls allres menjan!
--40ue diu DoAY it ity o Lot
--Lo que senl,, Relizan, fart, lols sonballs v so-

pars veaacabal gsab qui bo. paga? Nosaltres....

Zakon! s* ha vist lenir que cdrrer lol lo demali per

una purga? Dilxos dia dinoy!

tal l.:‘ | o 116
Suposém que ja haurdn compral I° almanach
La Tabola y suposém més, suposanl-que no ‘Is han
dolgut los dos rals que +ls ha coslat. ,.
& Que han rigul, eh? e
Donchs me ‘n-alegro; 'y desde ara /s dich que si
volen riare de valenl, no *s descuidin de comprar
lo nostre, que com los dilém en un alive puesto, no

valdra més que un ral. Fanny 1ol

jJa ‘m sembla que ‘ls senlorinre!

GOSSAS.

Varem llegir la revista publicada-en el Principa-
do, del gran ballique s¢ hadondl en la present sem-
mana, y la verilal, ab sa lectura nos isenliam Irans-
porlals & un de-aquells afalagadors harems que lan
bé ns pinla 1* autor de Las mil y unanoches. |Qué
be! ;qué bonieh! jquinas deseripcions tan poélicas!
cquin llengualge lanpur, lancaslis, tan propi, y so-
bre tol lan incilant! ! ' -

Es la tllima espressi9)
realital de las paginas de un periédich.

Una cosa devém dir en lronor de la verilat. Co-
neixém a lots las redaclors del Principado vy & cuasi
tols ab ba lant inlimitat, pero’aquell eseril no ha-
vém cregul may-que hagués sorlit de son calelre, 4
més de que lo nom que *l firma no ereyém que fi-
guri en la redaecié de aquell diari. Desde las pri-
meras ralllas ja varem dir. no es del len sach aqueixa
farina y al acabarlo de llegir nos eonvencérem de
que no ‘ns haviam equivocal. Es massa ho pera que
siga género del pais.

x
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Lo Lloyd d* Espanya, ab sa‘acostumada formali- |

lal, nos din que la Iragedia Vinginia, posada en es-
cena aquesla semmana en lo lealro Principal de un
modo que ‘ns-admira lant per la execucié que no
poi ser pillor; eom per lo'modo de presentarla qu‘es
ma;:n’[ﬁr&l, hadeixal molt-que desitjar en quant  la
exeencio. |

Vaja, vaja senyor Lloyd no ‘s fiquéu ab donas,
vaji més per amunt y no vagi lanl pels llangs, com
ditia nu caslella y sobre lol digué sempre la verilat
]si esque |¢'proa crileri pera sapiguerla dislingir de
a viitat, '

"+ 1o demés nos ‘alegrém moll de que hi haji pe-
ri¢ 1hs com lo Lloid, aixi riém.

| *

b

del idealisme dins de la |

L¢ ASE.

—Llofs, m* has defer vo favor. 1)

—Home, digas ja saps que JO per los amichs fof.

=REscolla, ;que vas I ball?

—No, ;perqué ? it

—Donchs, m* hauras de deixar un frach.

—Cahalment tres que ‘n linch me ‘ls ban vingut
4 matllevar aquest matkl ’

MpD : ;

—Es una
la cara. ) _ } 26 o'l §
—THome no I* amohinid. ‘Mira aqueixa levila que
porlas encara es passadora./” © Huanh *6#
—Fuig d* aqui, ves si hi aniria ab levila.. -
‘~=Ca, home, ea: Agafas los faldons e ‘ls] giras
per la parl de dins, ' bi donas
taqui un frach flatant; 0 o0
--Tens rahé.

B 1o s m y 7b e Suntaer
(%) i i 1 1 e

--;Qué Ii ha semblat, sengor Manel, fo almapach
de la Gacela Upiversal? . ' ,
--Cualquier cosa Timllo, -~ =~
==;Qué vol dir? ' S
-=Qu ‘es cualquier cosa.. T
--Donehs jo ‘m creva qu ‘era np a‘]"mgnﬂ‘ch'wgum
germa de la Xanfayna. (g s S

pena, no ‘u (robo cap per un’ ulllde

I - | BLRT

sy ¢
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--;Qué lambé va [anar [al {ball Jo. Marqués de
1 Escarola? o Ll i a3
--Y donchs home, no faltava mes. ... .., |
--Macalxo, jcom la devia pintar!
--Jo ho crech! L i)
--¢Qué no porfava cap cveu? .
«=;81, home, si; la del malrimoni!

--Mira, , fes lo favor de enviarme lo quesaps.
--4Jo? ERN) 35 Joi Witk
--Si, vaja, sfi, no fagsém'1* orni. 19t
--Si no i* entench..... = -
--Dorichs ja 1* enviaré To' méu eriat. v !
- =;Peraqué? bt &

--Perqué demé dech anav &°bodas'de lameva |
cusina la Baronesa de la"Punxa y necessito/lo frach

que ‘Uyaig deixar. 0
A g sl

e - i T

L Lo 1 g i 0l w ! Iy Iyl Ly -_l .- g
--Lo que ‘s & mi, no ‘m vingas & cansar mes,

erqué no 1'.escollard
it aixd, com es aqueix cambi? o
_--gi'_,u, frrach nou, flamant, que nol‘ havia dat mes
que una vegada..... APl .
~=Ba, home, dispensa. -
--Si, puch dispensar, després de havermel lornal
tol lacat de champagne y espelma. -
--Devias béurer pels colsers.....

&

¥ ¥

--¢Qué 1 passa? jqué lens? gperqué ‘| desespe+
ras? vamos, digas, paria. {1 ¥

--Calla com cenl dimonis y sino.....

--4Qué potser 1vhaideixal Ja chicota?

==No, heme; no. =

--¢Qué potser |* han demanat aquell pico?

~=Tampoch. . = B

--¢Y¥ donchs? may t* havia vist aixis.

--Es que n' hi ha per tirarse un liro.

=—gPero qué? | 1 : ARG T

--Que he perdil aquell anell y agalla que  ‘m
van deixar. - i /

XARADA.

Ma primera.es una llelra,
ma segond res no din, o Gl
«dosy-hu es cosa de frares, '
y-L-tot es fruil toriosi.

qualre punlaly ver

!

ENDEVIN ALLA.

Passo bona javeniul
ireballo & Ia milja edal, :
y en sepl yell, ,com no seryeixo
m' escasseijan lo menjar. |

De primer, me diufien poble
sens per c6 habar lingul may
ni un pergami de escuberla
d* un Ifibre vell esqueixal.

Lo méen fi ¢s m_q?l asqaeros
en las cultas capilals; _
si per cas no m' endevinas
te de claro men company.

{1 e A
- Las sol-lucions al mimero segiient.

SOL-LUGIONS ALS ENTRETENIMENTS BDEL
N{'IME:R‘O' ggrwin
iR dimr Jand Ennee,

GTHIT Y B L e i

Jo ‘t daria’ mon amor

ma forluna y vida enlera..... |

pero | has d‘ aconienlar

ab aquesta cantavella: . ..

Me preguntas'si “Lvull, nena,
quand estich'd'vora lew;
si llavorasfos un misto «
promple ‘m veuries encés. :

RS HETIL T TPTER S R e (O
GEROGLIFICH DEL NUMERO ANTERIOR.
A las péﬁiilsr ﬁ .blelﬁ lm Has
SOL-LUCIO A LA XARADA DEL NUMERO
- ANTERIOR.
Dius qiie ‘m vol venrer ta mare
per saber que penso, Rita; 1 o

yami‘m fa mes-'rpd: una sogra, -
que lola la policia.: = 9

T e

. ANuNeI, |
| Tolas Tl i ()
En la imprempfa d* aquet periédich se fan im-
presions de lola classe, mes baralel que ‘en qualse-

vol altre part. Qui no ho vulgui créurer que be
probi; ja veurd com li quedardn ganas de tornarhi.

ALBANACH DE L ASE
PER L ANY 1868.

——

Estd & punt de donarse al pitblich y se vendrd
en las llibrerias de Puig, Lopez, Cinlat de Cadiz,
kioskos y demés principals [hibrerias:

Es un tomet de 64 paginasah 30 grabals y una

magnifica porlada. ~
Se vendré al pren de/'UN RAL.

E. B.—AnroN, VENTURY, | -
¥l a3 T |

T

fup. de LeAse, & chrrech de ). Marlinez

earré de Robador, ntm. 29 baixos.
Barcelona —1887.
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